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1 Ogodlne

1.1 Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi wazna pomoc dla poprawnego i
bezpiecznego uzytkowania produktu.

Instrukcja obstugi zawiera wazne informacje, pozwalajace uzytkowac
produkt bezpiecznie, prawidtowo i ekonomicznie. Przestrzeganie niniejszej
instrukcji pozwala uniknac¢ niebezpieczenstw, zminimalizowac koszty
naprawy oraz czasu przestoju urzadzenia, jak rowniez wydtuzy¢ wydajnosc i
zywotnosc produktu. Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dostepna, oraz
musi by¢ przeczytana i stosowana przez kazda osobe, ktéra pracuje z tym
urzadzeniem.

Zalicza sie tu:
obstuga i usuwanie awarii podczas eksploatacji,
utrzymanie ruchu (pielegnacja, konserwacja),
transport,
montaz,
utylizacja.

Techniczne zmiany i btedy pozostajg zastrzezone.

1.2 Wskazéwki odnosnie do praw autorskich i ochrony
prawnej

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy traktowac poufnie i wolno ja
udostepniac wytacznie upowaznionym osobom. Przekazywanie instrukcji
osobom trzecim jest dozwolone wytacznie za uprzednia pisemna zgoda
producenta KEMPER GmbH.

Wszelkie dokumenty podlegajg ochronie w rozumieniu ustawy o ochronie
praw autorskich. Wszelkie formy przekazywania, powielania lub
wykorzystywania fragmentow oraz udostepniania tresci bez wyraznej
pisemnej zgody sg zabronione.

Naruszenia beda Scigane na drodze karnej i pociggna za sobg obowigzek
naprawienia powstatych szkod.

Prawa wtasnosci przemystowej, takie jak patenty, znaki towarowe lub
wzory przemystowe, naleza wytacznie do producenta.

1.3 Wskazéwki dla uzytkownika
Instrukcja obstugi jest istotng czesciag sktadowa produktu.

Uzytkownik powinien dotozyc¢ staran, aby personel obstugujacy zapoznat
sie z niniejsza instrukcja.
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Instrukcja obstugi musi zostac uzupetniona przez uzytkownika o instrukcje
obstugi na podstawie krajowych przepisow bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom oraz przepisow ochrony srodowiska, tgcznie z informacjami
dotyczacymi obowigzku nadzoru i zgtaszania, w celu uwzglednienia
warunkow zaktadowych, na przyktad organizacji pracy, przebiegu pracy i
zatrudnionego personelu. Oprdécz instrukcji obstugi i przepiséw prawnych
dotyczacych zapobiegania wypadkom obowigzujgcych w kraju i miejscu
uzytkowania nalezy przestrzegac rowniez uznanych przepiséw
technicznych dotyczacych bezpiecznej i fachowej pracy.

Bez zgody producenta, uzytkownik nie moze dokonywac zmian lub
modyfikacji produktu, ktére mogtyby mie¢ wptyw na jego bezpieczenstwo!
Stosowane czesci zamienne musza odpowiadac technicznym wymogom
producenta. Wymaog ten jest zawsze spetniony w przypadku oryginalnych
czesci zamiennych producenta.

Do obstugi, konserwacji i transportu produktu nalezy odestac tylko
przeszkolonych i wykwalifikowanych pracownikdw. Nalezy jasno wyznaczyc¢
pracownikom zakres odpowiedzialnosci odnosnie obstugi, konserwacji i
transportu.
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2 Bezpieczenstwo

2.1 Zagadnienia ogdlne

Produkt wytworzony i skonstruowany zostat zgodnie ze stanem
technicznym i obowigzujgcymi technicznymi zasadami bezpieczenstwa.
Podczas eksploatacji produktu moga powstawac techniczne
niebezpieczenstwa dla uzytkownika, jak rowniez moze dojs¢ do uszkodzen
produktu lub innych szkdéd rzeczowych, gdy:

jest on obstugiwany przez nie przeszkolony i nie pouczony personel,
nie jest on uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem i/lub

nie jest prawidtowo konserwowany i naprawiany.

2.2 Wskazéwki dotyczace znakéw i symboli

A NIEBEZPIECZENSTWO

Symbol ten w potaczeniu z wyrazem ,Niebezpieczenstwo"” oznacza
bezwzglednie grozace niebezpieczenstwo. Nieprzestrzeganie tej
wskazowki bezpieczenstwa prowadzi do Smierci lub ciezkich obrazen.

A OSTRZEZENIE

Symbol ten w potagczeniu z wyrazem ,Ostrzezenie” oznacza mozliwosc
wystapienia niebezpiecznej sytuacji. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
bezpieczenstwa prowadzi do smierci lub ciezkich obrazen.

A UWAGA

Symbol ten w potaczeniu z wyrazem ,Uwaga“ oznacza mozliwosc
wystapienia niebezpiecznej sytuacji. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do lekkich lub nieznacznych obrazen.
Moze on byc¢ rowniez uzywany do ostrzegania przed szkodami
rzeczowymi.

WSKAZOWKA

Wskazowki ogdlne to proste dodatkowe informacje, ktore nie ostrzegaja
przed szkodami osobowymi lub rzeczowymi.

1. Wyliczenia krokdw postepowania oznaczone sg liczbami z kropka, w
ktorych wazna jest kolejnosc.

Za pomoca punktoréw oznaczone sg listy czesci w legendzie lub
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informacje, w ktérych kolejnosc¢ nie ma znaczenia.

2.3 Oznaczenia/ tabliczki, jakie powinien zainstalowaé
uzytkownik

Uzytkownik zobowigzany jest do umieszczenia ewentualnych dalszych
oznaczen i znakdw na produkcie w swoim otoczeniu.

Takie oznaczenia i tabliczki moga odnosic sie np. do przepisdw
dotyczacych obowigzku noszenia srodkow ochrony indywidualnej.

2.4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa dla personelu
obstugujacego

Przed uzyciem, uzytkownik urzadzenia musi zostac¢ poinstruowany w
formie informacji, instrukcji i szkolenia odnosnie uzytkowania produktu, jak
rowniez zastosowania materiatow i srodkéw pomocniczych.

Produkt moze byc¢ uzytkowany tylko jesli znajduje sie w nienagannym
stanie technicznym, zgodnie z przeznaczeniem, ze Swiadomoscia
koniecznosci zachowania bezpieczenstwa i mozliwosci wystapienia
niebezpieczenstwa, z przestrzeganiem niniejszej instrukcji obstugi!
Wszelkie usterki, a szczegdlnie te, ktére moga miec negatywny wptyw na
bezpieczenstwo, nalezy natychmiast usuwac!

Kazda osoba, ktorej zlecono uruchomienie, obstuge lub naprawe, musi w
catosci przeczytac i zrozumiec niniejszg instrukcje obstugi. W czasie pracy z
urzadzeniem jest juz na to za pézno. W szczegolnosci dotyczy to personelu
pracujacego przy urzadzeniu sporadycznie.

Instrukcja obstugi musi zawsze znajdowac sie w poblizu urzadzenia i musi
by¢ w zasiegu reki.

Nie odpowiadamy za szkody i wypadki powstate w wyniku
nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji.

Nalezy przestrzegac odpowiednich przepisow BHP, jak rowniez innych
0golnie uznanych zasad bezpieczenstwa technicznego i higieny pracy.

Kompetencje w zakresie roznych czynnosci w ramach konserwacji i
utrzymywania maszyny w dobrym stanie nalezy jasno ustali¢ i przestrzegac
ich zachowania. Tylko w ten sposéb mozna uniknac dziatan
nieprawidtowych, szczegodlnie w sytuacjach niebezpiecznych.

Uzytkownik zobowigze personel obstugujacy i naprawiajacy urzadzenie do
stosowania srodkow ochrony osobistej. Nalezg do nich w szczegdlnosci
buty ochronne, okulary ochronne i rekawice.

Nie nalezy nosic¢ nieostonietych dtugich wtosow, luznego ubrania ani
0zddob! Zasadniczo istnieje niebezpieczenstwo zaczepienia albo
wciggniecia przez ruchome czesci!
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Jesli na produkcie wystapia zmiany zwigzane z bezpieczenstwem, nalezy
natychmiast przerwac i zabezpieczyC przebieg pracy, a sytuacje zgtosic
odpowiedniej osobie/ jednostce odpowiedzialnej!

Prace przy produkcie moga byc¢ przeprowadzane tylko przez godnych
zaufania, przeszkolonych pracownikéw. Nalezy przestrzega¢ minimalnego
wieku osob przewidzianego w ustawie!

Personel, ktory musi zostac przeszkolony, wdrozony, poinformowany lub
bedacy w trackie ogolnego przyuczenia zawodowego moze wykonywac
czynnosci z produktem tylko pod nieprzerwanym nadzorem osoby
doswiadczonej!

2.5 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa odnoszace sie do
utrzymania ruchu/ usuwania awarii

Do drzwiczek serwisowych i do celéw konserwacji musi by¢ zawsze
swobodny dostep.

Przezbrajanie, prace konserwacyjne i naprawy, jak rowniez usuwanie
usterek moga by¢ przeprowadzane tylko na wytaczonym urzadzeniu.

W trakcie prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy stale dokrecac
poluzowane potagczenia srubowe. O ile jest to wymagane, przewidziane do
tego sruby nalezy dokrecac kluczem dynamometrycznym.

Na poczatku konserwacji/ naprawy/ pielegnacji w szczegdlnosci przytacza
srubowe nalezy chronic przed zabrudzeniem i sSrodkami do pielegnaciji.

Nalezy dotrzymywac zalecanych, lub podanych w instrukcji obstugi
okreséw ponownych kontroli/ inspekcji.

Przed demontazem nalezy oznaczyc czesci tworzace catosc.

2.6 Informacje dotyczace szczegdélnych rodzajow
niebezpieczenstw
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Niebezpieczennstwo porazenia pradem!

Prace przy elektrycznym wyposazeniu produktu moga by¢ wykonywane
jedynie przez wykwalifikowanych elektrykow lub przez przeszkolony
personel obstugujacy pod kierownictwem i nadzorem
wykwalifikowanego elektryka, zgodnie z przepisami dotyczgcymi
elektroniki!

Przed otwarciem produktu nalezy wyciggnac wtyczke (o ile jest
dostepna) z gniazdka i zabezpieczyc ja przed nieumysinym wigczeniem.

W przypadku awarii zasilania elektrycznego produktu nalezy natychmiast
wytaczy¢ produkt przyciskiem Wt./WYt. oraz, o ile wystepuje, wyciggnaé
wtyczke sieciowa!

Nalezy stosowac wytacznie oryginalne bezpieczniki o zalecanej mocy!

Czesci elektryczne, ktére maja by¢ poddane przegladowi, konserwacji i
naprawie, muszg zosta¢ odtgczone od napiecia. Srodki, za pomoca
ktorych odtgczono zasilanie, nalezy zabezpieczy¢ przed nieumysinym lub
samoistnym ponownym wigczeniem. Odtgczone od napiecia czesci
elektryczne nalezy sprawdzi¢ najpierw pod katem obecnosci napiecia,
nastepnie odizolowac sasiednie czesci znajdujace sie pod napieciem.
Podczas napraw nalezy zwracac¢ uwage na to, aby nie zmieniac¢ cech
konstrukcyjnych, powodujac przez to mniejsze bezpieczenstwa.

Nalezy regularnie sprawdzac przewody pod katem uszkodzen i w razie
potrzeby wymienic.

CAUTION: Automatically Operated Device —
To Reduce The Risk Of Injury Disconnect From
Power Supply Before Servicing.

WARNING: To Reduce The Risk Of Electric Shock,
Do Not Expose to Water or Rain.

ATTENTION: Appareil fonctionnant automatiquement
— afin de réduire les risques de blessure, débrancher
I’alimentation électrique de procéder a I’entretien.

AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque de choc
électrique, ne pas exposer a I‘eau ou a la pluie.

A OSTRZEZENIE
Zagrozenie dla zdrowia z powodu czastek dyméw spawalniczych!

Nie wdychac¢ pytow/dymaéw spawalniczych! Mozliwe sg powazne
uszkodzenia organdw i drog oddechowych!

Dym spawalniczy zawiera substancje mogace powodowac raka!
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Kontakt skory z dymem spawalniczym itp. moze doprowadzi¢ u oséb
wrazliwych do podraznien skory!

Naprawy i prace konserwacyjne na produkcie moga byc¢ przeprowadzane
wytacznie przez przeszkolonych i wykwalifikowanych pracownikow, pod
warunkiem przestrzegania informacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz
obowigzujacych przepiséw z zakresu zapobiegania wypadkom!

Aby uniknac¢ kontaktu i wdychania czastek pytow, nalezy nosic
jednorazowe kombinezony, okulary ochronne, rekawice i odpowiednia
maske filtrujaca klasy FFP2 zgodnie z norma EN 149.

Podczas napraw i prac konserwacyjnych unikac¢ uwalniania
niebezpiecznych czastek pytdw, aby zadna z 0oséb nie zajmujaca sie tymi
pracami nie zostata poszkodowana.

A UWAGA
Zagrozenie dla zdrowia spowodowane hatasem!

Produkt moze wytwarzac hatas , doktadne informacje znajduja sie w
danych technicznych. W potaczeniu z innymi maszynami i/ lub
miejscowymi okolicznosciami, w miejscu zastosowania produktu moze
sie zwiekszy¢ poziom hatasu. W tym przypadku uzytkownik jest
zobowigzany do zapewnienia personelowi obstugujacemu
odpowiedniego wyposazenia ochronnego.
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3 Dane dotyczace produktu

3.1 Opis dziatania

Produkt zostat skonstruowany i zbudowany w celu odciggania dymow
spawalniczych w miejscu ich powstawania. Produktu nie wolno stosowac
w atmosferze wybuchowej ani wykorzystywac do odciggania atmosfery
grozacej wybuchem. Produkt nie nadaje sie do odciggania oparow o
charakterze kwasnym i zasadowym.

Rys. I: Ramie odciggowe z ramieniem wysiegnika wychylnego

Poz. Nazwa
1 Ramie wysiegnika wychylnego
2 Ramie odciggowe

Tab. 1: Pozycja w produkcie
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Rys. 2: Ramie wysiegnika

Poz. Nazwa Poz Nazwa

1 Wspornik scienny z otworem 9 Ramie wysiegnika
odciggowym
Konsola scienna 10  Tasma mocujaca
Patak 11 Uchwyt ramienia

odciggowego

4 Ramie wysiegnika wychylnego 12 Kolano

5 Sciag 13 Rura odsysajaca

6 Uchwyt rury 14 Waz zdwoma obejmami

7 tancuch 15  Rura zasysajaca

8 Potgczenie ramienia 16 Waz zdwoma obejmami
wysiegnika

Tab. 2: Pozycje na produkcie
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3.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt zostat stworzony w celu, aby odciggac opary spawalnicze,
powstajgce przy spawaniu elektrodami, w miejscu ich powstawania.
Zasadniczo produkt mozna stosowac we wszystkich rodzajach prac, w
ktorych powstajg dymy spawalnicze. Nalezy jednak uwazac, aby do
produktu nie zostaty wessane zadne ,tryskajace iskry" z procesu
spawalniczego.

Produktu nie wolno stosowac w atmosferze wybuchowej ani
wykorzystywac do odciggania atmosfery grozacej wybuchem.

Produkt nie nadaje sie do odciggania opardw kwasow ani oparow tugu.

W danych technicznych podane sg wymiary i inne informacje na temat
produktu, ktérych nalezy przestrzegac.

WSKAZOWKA

Nalezy przestrzegac danych w rozdziale ,Dane techniczne"” i koniecznie
ich dotrzymywac.

Do zastosowania zgodnie z przeznaczeniem nalezy rowniez
przestrzeganie wskazdéwek

dotyczacych bezpieczenstwa,
dotyczacych obstugi i sterowania,
dotyczacych utrzymania ruchu i konserwacji,

Jakie zostaty opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Inne lub wykraczajace poza wymienione wyzej zastosowanie jest
uwazane za niezgodne z przeznaczeniem. Za powstate w wyniku tego
szkody odpowiada sam uzytkownik. Dotyczy to rowniez samodzielnych
modyfikacji produktu.

3.3 Zdroworozsadkowo przewidywalne btedne zastosowanie

Przy tym produkcie przy przestrzeganiu zastosowania zgodnego z
przeznaczeniem nie jest mozliwe niewtasciwe uzycie, ktére moze
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji ze szkodami osobowymi.

Zakazuje sie eksploatacji produktu w obszarach przemystowych, w ktorych
spetnione muszg by¢ wymogi odnosnie ochrony przeciwwybuchowe.

Poza tym eksploatacja zabroniona jest w przypadku:

1. Procesdw, ktore nie zostaty wymienione w zastosowaniu zgodnie z
przeznaczeniem i w ktorych odciggane powietrze:
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przenoszone jest z iskrami np. z procesow szlifowania, ktére ze wzgledu
na swoja wielkosc i liczbe moga prowadzi¢ do uszkodzenia filtra, a
nawet do pozaru;

zawiera ciecze i wynikajace z nich zanieczyszczenia strumienia
powietrza aerozolami oraz zaolejonymi parami;

przenoszone jest z tatwopalnymi, zapalnymi pytami i/lub materiatami,
ktore moga tworzy¢ mieszaniny wybuchowe lub atmosfere wybuchowag;

przenoszone jest z innymi agresywnymi lub erozyjnie dziatajagcymi
pytami, ktére moga uszkodzi¢ produkt i zastosowane elementy
filtrujece;

przenoszone jest z organicznymi, toksycznymi substancjami, ktore
zostang uwolnione przy rozdzieleniu materiatu.

2. Miejsc ustawienia na zewnatrz, w ktorych produkt narazony jest na
oddziatywanie warunkdéw atmosferycznych
, poniewaz produkt mozna ustawiac wytacznie w zamknietych
budynkach.
Jesli ewentualnie istnieje wersja produktu do uzytkowania na zewnatrz,
moze on sta¢ na zewnatrz. Nalezy mie¢ na uwadze, ze w przypadku
ustawienia na zewnatrz moze by¢ ewentualnie potrzebny osprzet
dodatkowy.

3.4 Oznaczenia i tabliczki na produkcie

Na produkcie umieszczone zostaty rozne oznaczenia i znaki. Jesli zostaty
one uszkodzone lub usuniete, nalezy niezwtocznie zastapic je nowymi, w
tym samym miejscu.

Uzytkownik zobowigzany jest do umieszczenia ewentualnych dalszych
oznaczen i znakdw na produkcie w swoim otoczeniu.

Takie oznaczenia i znaki moga odnosic sie np. do przepiséw dotyczacych
obowigzku noszenia srodkow ochrony indywidualnej.

Istnieje mozliwosc zwrdcenia sie do producenta z prosbga o dostarczenie
dodatkowych wskazéwek bezpieczenstwa i piktogramow zgodnych z
przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym bedzie uzytkowane
urzadzenie.

3.5 Pozostate rodzaje ryzyka

Rowniez przy przestrzeganiu wszystkich zasad bezpieczenstwa, podczas
eksploatacji produktu pozostaje opisane ponizej ryzyko.
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Wszystkie osoby, ktére pracuja przy produkcie i z produktem, muszg znac
to ryzyko i postepowac zgodnie z wytycznymi, ktére beda zapobiegac, ze to
pozostate ryzyko doprowadzi do wypadkdw lub szkod.

A OSTRZEZENIE

Mozliwe ciezkie uszkodzenia drog i organow oddechowych — nalezy nosic
maske ochronna klasy FFP2 lub wyzszej.

Kontakt skéry z dymem spawalniczym itp. moze doprowadzi¢ u osob
wrazliwych do podraznien skory — nalezy nosi¢ odziez ochronna.

Podczas prac instalacyjnych i zmiany wyposazenia moze byc¢ konieczny
demontaz urzadzen ochronnych w miejscu uzytkowania. Powstajg przez
to rézne pozostate rodzaje ryzyka i potencjalne niebezpieczenstwo, o
ktorym musi wiedzie¢ personel obstugujacy urzadzenia.

Prace spawalnicze mozna wykonywac tylko wtedy, gdy produkt jest
ustawiony i dostosowany do odciggania dymow spawalniczych.
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4 Transport i przechowywanie

4.1 Transport

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przy zatadunku i transporcie produktu mozliwe zagrazajace zyciu
przygniecenia!l

Przez nieodpowiednie podnoszenie i transportowanie paleta z
produktem moze sie przechyli¢ i spasc!

Nigdy nie nalezy przebywac pod zawieszonym ciezarem!
Przestrzegac dopuszczalnych obcigzen urzadzen transportowych i
podnosnikow!

Przestrzegac obowigzujacych przepisow BHP.

Do transportu produktow dostarczanych na paletach stosowac
odpowiednie wozki podnosne lub widtowe.

Ciezar produktu znajduje sie na tabliczce znamionowej.

4.2 Sktadowanie

Produkt powinien byc¢ sktadowany w oryginalnym opakowaniu w
temperaturze otoczenia

od -20°C do +50°C w suchym i czystym miejscu. Opakowania nie nalezy
obcigzac¢ innymi przedmiotami.

We wszystkich produktach dtugosc przechowywania nie ma znaczenia.
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5 Montaz
Wskazéwki dotyczace bezpiecznego montazu produktu.

WSKAZOWKA

Uzytkownik produktu moze zleci¢ samodzielny montaz tylko
wykwalifikowanemu, przeszkolonemu personelowi.

Do montazu produktu potrzeba co najmniej dwdch pracownikow.

Korzystac tylko z odpowiednich srodkow transportowych i
podnosnikow.

Sprawdzic¢, czy miejsce montazu posiada wystarczajacg nosnosc.
Uzywac wytacznie odpowiednich materiatdw mocujacych.

Materiaty mocujgce nalezy dobrac¢ zgodnie z miejscowymi warunkami.
Produkt nie moze nikomu przeszkadzac w strefie pracy.

Nie wolno zakrywac kratek wylotowych powietrza.

Drzwi serwisowe i pokrywy muszg by¢ dostepne.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Spadajace elementy moga grozi¢ obrazeniami niebezpiecznymi dla
zycia!

Przechylajace sie lub spadajace tadunki groza ciezkimi obrazeniami, a
nawet smiercia.

Nigdy nie wchodzi¢ pod zawieszone tadunki.
Zawsze przebywac poza strefg niebezpieczna.

Przestrzegac wartosci masy catkowitej, punktdw zaczepienia oraz
Ssrodka ciezkosci tadunku.

Przestrzegac informacji dotyczacych transportu oraz symboli
umieszczonych na tadunku.

A OSTRZEZENIE
Nieprawidtowe podtaczenie grozi powaznymi obrazeniami!

Przestrzegaj koniecznych zabezpieczen i podtacz produkt do urzadzenia
tylko przez przeszkolonego specjaliste.
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WSKAZOWKA

Uzytkownikowi produktu wolno zleci¢ samodzielny montaz urzadzenia
wytacznie osobom, ktdre dysponujg odpowiednim doswiadczeniem.

Do montazu produktu potrzebni sg dwaj pracownicy.

WSKAZOWKA

Podczas montazu osprzetu postepowac zgodnie z zatgczonymi
instrukcjami.

Rys. 3: Ramie wysiegnika z ramieniem odciggowym

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Ramie wysiegnika 2 Ramie odciggowe

Tab. 3: Pozycje na produkcie

1502761-03 -21-



KEMPER

Rys. 4: Pozycje na produkcie

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Wspornik scienny 9 Ramie wysiegnika 2
2 Wspornik scienny ramienia 10 Tasma mocujaca
wysiegnika
3 Patak 11 Uchwyt ramienia
odciggowego
Ramie wysiegnika 1 12 Kolano
Sciag 13 Rura zwijana felcowana
Uchwyt rury 14 Waz ssacy z dwoma
obejmami
7 tancuch nosny 15 Rura zwijana felcowana
Potgczenie ramienia 16 Waz ssacy z dwoma
wysiegnika obejmami

Tab. 4: Pozycje na produkcie
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A OSTRZEZENIE

Mozliwosé¢ ciezkich obrazen z powodu upadku i/lub spadajacych
elementow konstrukgji.

Stosowac tylko znormalizowane pomoce do wchodzenia, np. podesty
robocze.

Stosowac tylko odpowiednie podnosniki.
Nigdy nie przebywac pod zawieszonymi tadunkami.

Do montazu produktu potrzebni sg dwaj pracownicy!

5.1 Warunki montazu

Ramie wysiegnika dla danego produktu mozna montowac tylko na
odpowiednich Scianach i stupach.

Stosowac tylko dotgczone do produktu materiaty montazowe i zalecane
materiaty mocujace.

Przestrzega¢ momentow dokrecania srub.

5.2 Nosnos¢ wspornika sciennego z ramionami odciggowymi
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Diugosé Uwaga Moment Sita rozciggajaca
ramienia obrotowy dla na kazdej gérnej
odciggowego wspornika Srubie mocujacej
Wykonanie Z éCier‘riego (wartosci przyblizone)
wezem/ (wartosci przybliione)

wykonanie z

rurg

6 metrow Ramie wysiegnika 5430 Nm 5325 N

4 m +ramie
odciggowe 2 m

7 metrow Ramie wysiegnika 5565 Nm 5455 N
4 m +ramie
odciggowe 3 m

8 metrow Ramie wysiegnika 5760 Nm 5650 N
4 m +ramie
odciggowe 4 m

8 metrow Ramie wysiegnika 9350 Nm 6620 N
4 m +ramie
odciggowe 4 m

9 metrow Ramie wysiegnika 9555 Nm 6765 N
6 m +ramie
odciggowe 3 m

10 metrow Ramie wysiegnika 9850 Nm 6975 N
6 m +ramie
odciggowe 4 m

Tab. 5: Tabela obcigzen
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5.3 Montaz wspornika sciennego
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Rys. 5: Wspornik scienny
Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Wspornik 3,4,5 Otwory
scienny
2 Otwor
odciggowy
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1. Przymocowac wspornik scienny wysiegnika i wspornik scienny z
otworem zasysajacym za pomoca odpowiednich srub i kotkdw do sciany

lub stupa o odpowiedniej nosnosci.

2. W zaleznosci od zakresu dostawy wybra¢ mniejszy lub wiekszy wspornik
scienny.

WSKAZOWKA

Przestrzegac zalecen dotyczacych materiatdw mocujacych podanych w
niniejszej instrukcji obstugi.

3. Wykorzysta¢ odpowiednie otwory we wsporniku sciennym.

4. Wypoziomowac wspornik scienny za pomoca poziomicy.

5. W razie potrzeby umiesci¢ podktadki pomiedzy wspornikiem sciennym
a sciang w celu wyréwnania ewentualnych nierownosci.
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5.4 Montaz uchwytu ramienia wysiegnika

Rys. 6: Uchwyt ramienia wysiegnika

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
13 Sworzen osiowy 16 Ramie
wysiegnika
14 Wspornik 17 Sruby (M5x20)
scienny
15 Podktadka
dystansowa

Tab. 7: Pozycje na produkcie

1. Wyciggnac sworzen osiowy ze wspornika sciennego.

2. Umiescic¢ podktadki dystansowe (poz. 15) na dolnym ramieniu wspornika
sciennego.
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3. Ustawic¢ uchwyt ramienia wysiegnika w taki sposdb, aby bez problemu
dato sie z powrotem witozy¢ sworzen osiowy (poz. 13).

4. Wtozy¢ sworzen osiowy (poz. 13) do wspornika sciennego i przesunac go
przez podktadki dystansowe (poz. 15) i uchwyt wysiegnika.

5. Zabezpieczyc¢ przetozony sworzen osiowy (poz. 13) pod wspornikiem
sciennym srubami (poz. 21).
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5.5 Montaz ramienia wysiegnika - czes¢ 1

Rys. 8: Ramie wysiegnika

Poz. Nazwa

7 Patak

8 Ramie
wysiegnika

9 Wspornik

scienny (dof)

10 Uchwyt rury

Tab. 8: Pozycje na produkcie

1. Przymocowac patak (Pos. 7) do wspornika Sciennego.

1502761-03
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2. W dolnym uchwycie wspornika sciennego umiesci¢ ramie wysiegnika
(poz. 8) i zabezpieczy¢ go sruba w taki sposdb, zeby pozostawi¢c mu
swobode ruchu.

3. Na sciaggu (poz. 1) zamocowac uchwyt rury (poz. 10).

4. W gornym uchwycie wspornika sciennego umiescic scigg (poz. 1) i
zabezpieczy¢ go sruba w taki sposob, zeby zapewnic¢ swobode ruchu
ramienia wysiegnika.

5. Podnies¢ dwie czesci wysiegnika tak, aby ustawit sie poziomo.
6. Potaczyc scigg i wysiegnik srubg mocujaca.

7. Dokrecajac/luzujac $rube mocujaca precyzyjnie ustawic¢ wysiegnik w
poziomie.

8. Po ustawieniu wysiegnika dokrecic¢ sruby.

5.6 Montaz ramienia wysiegnika - czes¢ 2

Rys. 9: Ramie wysiegnika czesc 2
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Rys. 10: Montaz uchwytu ramienia odciggowego

Nazwa Poz. Nazwa

Uchwyt rury 19 Sworzen osiowy
Uchwyt ramienia 20 Podktadka dystansowa
odciggowego

Profil zaciskowy 21 Sruba

Tuleja tozyska slizgowego 22 Ramie wysiegnika 2

Ramie wysiegnika T

Tab. 9: Pozycje na produkcie

ntowac uchwyt rury na ramieniu wysiegnika 2.

2. Przykreci¢ uchwyt ramienia odciggowego (poz. 15) z profilem
zaciskowym (poz. 16) do wolnego konca drugiego ramienia wysiegnika
(poz. 22).

1502761-03
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Rys. 11: tgczenie ramion wysiegnika

3. Umiesci¢ podktadki dystansowe na dolnym ramieniu wysiegnika.
4. Nastepnie wsunac tuleje tozyska slizgowego ramienia wysiegnika 2 (poz.
22) do uchwytu ramienia wysiegnika 1 (poz. 18).

5. Wsunac sworzen osiowy (poz. 19) do otworow uchwytu w ramieniu
wysiegnika 1 (poz. 18), tulei tozyska slizgowego ramienia wysiegnika 2
(poz. 22) oraz do podktadki dystansowej (poz. 20).

6. Zatozyc¢ podktadke na koniec sworznia osiowego (poz. 19) i zabezpieczy¢
sworzen srubg (poz. 21).

5.7 Montaz ramienia odciggowego na wysiegniku
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Rys. 12: Ramie odciggowe na wysiegniku

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
22 Uszczelka gumowa 25 8x sruba (M6x25) + nakretki
23 wieniec obrotowy 26 Uchwyt ramienia

odciggowego

24 Ramie odciggowe

Tab. 10: Pozycje na produkcie

1. Zatozyc¢ uszczelke gumowa (poz. 22) na kotnierz wienca obrotowego
(poz. 23) ramienia odciggowego.

2. Przykrecic¢ kotnierz wienca obrotowego (poz. 23) z uszczelka gumowa
(poz. 22) Srubami i nakretkami do uchwytu ramienia odciggowego.
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5.8 Ustawianie hamulca ramienia odciggowego

Rys. 13: Hamulec

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

5 Hamulec 6 Sruby

Tab. 11: Pozycje na produkcie

1. Ustawi¢ hamulec (poz. 5) wienca obrotowego w taki sposob, aby ramie
odciggowe w dowolnym wychyleniu samoczynnie utrzymywato pozycje.
Hamulec mozna ustawi¢ luzujgc/dokrecajac sruby (poz. 6).
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5.9 Montaz rury zwijanej felcowanej

Rys. 14: Montaz rury zwijanej felcowanej

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

27 Rura zwijana felcowana 1 33 Waz ssacy 1

28 Rura zwijana felcowana 2 34 Waz ssacy 2

29 Uchwyt rury 35 tancuch nosny
30 Kolano 36 Obejmy

31 Uchwyt ramienia 37 Wspornik scienny

odciggowego

32 Tasma mocujaca

Tab. 12: Pozycje na produkcie

1. Witozyc€ rure zwijang felcowana 1 (poz. 27) do odpowiedniego uchwytu
rury
(poz. 29).

2. Wiozyc¢ kolano (poz. 30) do rury 2 (poz. 28).

3. Umiescic rure 2 z kolanem (poz. 30) w uchwycie rury. Nalezy przy tym
witozy¢ kolano (poz. 30) do krécca uchwytu ramienia odciggowego (poz.
31).

4. Przymocowac kolano za pomoca dotaczonych blachowkretow.

5. Przymocowac rury tasma mocujgca do uchwytow rur.
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6. W rejonie przegubdw nasunac waz ssacy 1 (poz. 33) na konce rury
zwijanej felcowanej i zamocowac go obejmami.

7. Tak samo nasunac¢ waz odciggowy na wspornik scienny (poz. 37) i
potaczyC go z rurg zwijana felcowana 1 (poz. 27). Nastepnie zamocowac
konce weza przy uzyciu dwoch obejm.

8. Przymocowac teraz tancuch (poz. 35) do wysiegnika.

WSKAZOWKA

Wytacznie w przypadku ramion odciggowych w wykonaniu z rura.
Skrocic tylny waz do 900 mm.

WSKAZOWKA

Na tancuchu pod wysiegnikiem mozna zawiesi¢ na przyktad podajnik
drutu spawalniczego.

UWAGA

Nie przekracza¢ maksymalnej masy 50 kg na pierwszym i
10 kg na drugim ramieniu wysiegnika!
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Rys. 16: Hamulec

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1+3 Sruby 4 Ramie
wysiegnika

2 Hamulec

Tab. 13: Pozycje na produkcie

1. Po zamontowaniu kompletnego ramienia odciggowego moze byc¢
konieczna regulacja hamulca na wsporniku sciennym i w centralnym
przegubie ramion wysiegnika, tak aby automatycznie utrzymywat sie on
w dowolnym potozeniu.
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2. Site hamowania mozna ustawic luzujac/dokrecajac sruby (poz. 1+3).

5.10 Montaz okapu odciggowego z oswietleniem (opcja)

Jesli w produkcie zamontowano okap odciggowy z funkcja
wigczania/wytaczania i odwietleniem, okap ten trzeba podtgczy¢ do
jednostki sterujacej za pomoca kabla sterowniczego.

W kolejnych rozdziatach opisano prowadzenie kabli dla okapow
odciggowych ze zintegrowana ptytka sterujaca i jednostka oswietleniowa.

WSKAZOWKA

Przed rozpoczeciem montazu sprawdzi¢ wersje produktu, aby okreslic
utozenie kabla. Patrz kolejne rozdziaty.

WSKAZOWKA

Przed rozpoczeciem montazu sprawdzi¢ wersje produktu, aby okresli¢
poprawne utozenie kabla.
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5.10.1 Uktadanie kabla - ramiona odciggowe z
wysiegnikiem

Rys. 17: Uktadanie kabla — ramiona odciggowe z wysiegnikiem

Mozliwe warianty uktadania kabla

Poz. Nazwa Gniazdo przylgczeniowe
oswietlenia
B Stacjonarne urzadzenie Gniazdo przytgczeniowe w
filtrujace urzadzeniu
C Stacjonarne urzadzenie Gniazdo przytaczeniowe na panelu
filtrujace z panelem sterowniczym

sterowniczym

D Panel sterowniczy Gniazdo przytaczeniowe na panelu
sterowniczym

E Skrzynka transformatorowa  Gniazdo przytaczeniowe na
skrzynce transformatorowej

Tab. 14: Pozycje na produkcie

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
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4 Kabel faczacy (20 metrow) 8 Wysiegnik (2 - 6 metrow)
4] Wtyczka przytaczeniowa 9 Rurociag
7 wieniec obrotowy 10 Kolano

Tab. 15: Pozycje na produkcie

Uktadanie kabla - stacjonarne urzadzenie filtrujace z gniazdem

przytaczeniowym w urzadzeniu

1. Potaczyc¢ kabel taczacy (poz. 4) z urzadzeniem. W tym celu wtozy¢
wtyczke przytaczeniowa (poz. 4.1) do gniazda przytaczeniowego (poz.
4.2).

2. Poprowadzic¢ kabel taczacy (poz. 4) przez rurocigg do ramienia
odciggowego.

3. Dalsze czynnosci — patrz rozdziat: Uktadanie kabla — ramie odciggowe 2-
4 metry.

Uktadanie kabla - stacjonarne urzadzenie filtrujace z panelem
sterowniczym lub skrzynka transformatorowa

1. Potaczyc kabel taczacy (poz. 4) z panelem sterowniczym (poz. D) albo ze
skrzynka transformatorowa (poz. E). W tym celu wtozy¢ wtyczke
przytaczeniowa (poz. 4.1) do odpowiedniego gniazda przytaczeniowego.

2. Poprowadzic¢ kabel taczacy (poz. 4) az do kolana (poz. 10) wysiegnika
(poz. 9).

WSKAZOWKA

Uszkodzenie kabla tgczacego wskutek ciggniecia lub zgniatania!

Podczas uktadania zwracac uwage na to, zeby nie obcigzac kabla
taczacego w obrebie przegubow obcigzeniem rozciggajacym ani
sciskajacym.

Uktadajac kabel, pozostawic¢ dostateczny zapas dtugosci!

3. Wywierci¢ otwor z tytu kolana rurowego (poz. 10) i wiozy¢ odpowiedni
przepust kablowy.

4. Przeciggnac kabel tgczacy (poz. 4) przez przepust kablowy, rurociag i
wieniec obrotowy az do ramienia odciggowego.

5. Dalsze czynnosci — patrz rozdziat: Uktadanie kabla i podtgczenie okapu
odciggowego z oswietleniem.
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5.10.2 Uktadanie kabla - okap odciggowy + oswietlenie
(opcja)

WSKAZOWKA

Podczas montazu osprzetu postepowac zgodnie z zatgczonymi
instrukcjami.

Rys. 18: Uktadanie kabla — ramie odciggowe 2-4 m
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Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Okap odciggowy 4] Wtyczka przytgczeniowa 4-

biegunowa

3 Przewdd przytaczeniowy — 5 Waz odciggowy

okap odciggowy
3.1 Zaciski 5.1 Opaska zaciskowa do wezy
Kabel tgczacy 20 m [787,4 6 Wieszak nosny
inch]
Tab. 16: Pozycje na produkcie

1. Odfaczy¢ waz odciggowy (poz. 5). W tym celu zluzowac obejme weza
(poz. 5.1).

2. Zamocowac okap odciggowy z oswietleniem (poz. 1) do wieszaka
nosnego (poz. 6). Uzy¢ dotgczonych materiatow montazowych.

3. Utozyc¢ kabel taczacy (poz. 4) wzdtuz wieszaka nosnego (poz. 6), przez
waz odciggowy az do okapu odciggowego i zamocowac zatgczonymi
opaskami zaciskowymi.

WSKAZOWKA

Uszkodzenie kabla tgczacego wskutek ciggniecia lub zgniatania!

Podczas uktadania zwraca¢ uwage na to, zeby nie obcigzac kabla
taczacego w obrebie przegubdw obcigzeniem rozciggajacym ani
Sciskajacym.

Uktadajac kabel, pozostawic¢ dostateczny zapas dtugosci!

Potaczy¢ kabel taczacy (poz. 4) z przewodem przytgczeniowym okapu
odciggowego (poz. 3). W tym celu skrocic¢ kabel tgczacy (poz. 4), Sciagnac
izolacje i potagczy¢ zaciskami (poz. 3.1), zachowujac zgodnos¢ numerow.
Zamocowac tylny koniec weza (poz. 5) do wienca obrotowego. Do
mocowania uzyC zatgczonej obejmy weza (poz. 5.1).

Drugi koniec weza odciggowego (poz. 5) zamocowac do okapu
odciggowego (poz. 1). Do mocowania uzyc¢ zatgczonej obejmy weza (poz.
51).

Zamocowac ponownhnie waz odciggowy (poz. 5) obejmami weza (poz. 5.1).
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5.10.3 Uktadanie kabla i podtaczenie - panel sterowniczy /
skrzynka transformatorowa

Rys. 19: Uktadanie kabla — urzgdzenie stacjonarne

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
C Stacjonarne urzadzenie 4 Kabel tgczacy 20 m [787,4
filtrujace inch]
D Panel sterowniczy 4.1 Wtyczka przytgczeniowa 4-
biegunowa
E Skrzynka transformatorowa 7 Wieniec obrotowy —ramie
odciggowe

Tab. 17: Pozycje na produkcie

1. Potaczyc¢ kabel taczacy (poz. 4) z panelem sterowniczym (poz. D) albo ze
skrzynka transformatorowa (poz. E). W tym celu wtozy¢ wtyczke
przytaczeniowa (poz. 4.1) do odpowiedniego gniazda przytaczeniowego.

2. Utozyc¢ kabel taczacy (poz. 4) az do stacjonarnego urzadzenia filtrujacego
(poz. C).

3. Wywierci¢ otwoér @ 8 mm [@ 0,31 inch] z tytu wienca obrotowego.

4. Przeciggnac kabel tgczacy przez wieniec obrotowy.

5. Dalsze czynnosci — patrz rozdziat: Uktadanie kabla i podtgczenie okapu
odciggowego z oswietleniem oraz doposazenie panelu sterowniczego w
transformator.
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6 Uzytkowanie

Kazda osoba zajmujaca sie uzytkowaniem, konserwacja i naprawa
produktu musi przeczytac i zrozumiec doktadnie instrukcje obstugi, jak
rowniez instrukcje dotyczace montazu i dodatkowego wyposazenia.

6.1 Kwalifikacje personelu obstugujacego

Uzytkownik produktu moze zleci¢ samodzielne uzytkowanie produktu
tylko osobom, ktore sie na tym znaja.

WHtasciwe przygotowanie oznacza, ze dana osoba zostata odpowiednio
poinstruowana w zakresie wykonywanej pracy i zaznajomita sie z instrukcja
obstugi oraz odpowiednimi przepisami zaktadowymi.

Produkt moze by¢ uzywany wytacznie przez przeszkolony lub
poinstruowany personel.

Tylko w ten sposob spowodowac mozna, iz Wszyscy pracownicy
wykonywac beda prace bezpiecznie i ze Swiadomoscia istniejacych
zagrozen.

6.2 Ustawienie okapu odciggowego

Ramie odciggowe lub okap odciggowy s3 tak skonstruowane, ze pozwalaja
sie z tatwoscig ustawic i pozycjonowac jedng reka. Okap odciggowy
utrzymuje przy tym swojg nastawiong pozycje samonosnie. Zarowno okap
odciggowy, jak i ramie odciggowe moga byc odchylane o 360° tak, ze
mozna ustawic je niemal w kazdej pozycji. Aby dym spawalniczy byt
wychwytywany w wystarczajacy sposob, wazne jest, by okap odciggowy byt
zawsze odpowiednio ustawiony. Prawidtowe ustawienie mozna zaczerpnac
Z ponizszego rysunku.

°| // '°| [)

Rys. 20: Ustawienie okapu odciggowego

1502761-03 - 46 -



KEMPER PL

Nalezy ustawic¢ ramie odciggowe w taki sposob, aby okap odciggowy
znajdowat sie ok. 25 cm skosnie powyzej miejsca spawania.

Okap odciggowy musi zostac tak ustawiony, aby z uwzglednieniem
uzaleznionego od temperatury ruchu dymu spawalniczego oraz zakresu
ssania, bezpiecznie wychwytywat dym spawalniczy.

Nalezy ciggle przesuwac okap odciggowy do danego miejsca spawania.

A OSTRZEZENIE

W przypadku nieprawidtowo umieszczonego okapu odciggowego,
wzglednie za matej mocy ssacej, nie jest mozliwe zagwarantowanie
wystarczajgcego stopnia wychwytywania powietrza zawierajgcego
substancje niebezpieczne. Substancje niebezpieczne moga dostac sie do
drog oddechowych personelu obstugujgcego i powodowac szkody na
zdrowiu!
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7 Utrzymanie ruchu

Zalecenia opisane w niniejszym rozdziale nalezy traktowac jako minimalne
wymogi. W zaleznosci od warunkow eksploatacji, konieczne moga byc
dalsze instrukcje, aby utrzymac produkt w optymalnym stanie
technicznym.

Prace konserwacyjne i naprawy opisane w tym rozdziale moga byc¢
wykonywane tylko przez specjalnie przeszkolony personel obstugi
technicznej uzytkownika.

Czesci zamienne do zastosowania musza odpowiada¢ wymogom
technicznym producenta.

Wymog ten jest zasadniczo spetniony w przypadku oryginalnych czesci
Zamiennych!

Nalezy zapewnic bezpieczng i nieszkodliwag dla srodowiska utylizacje
materiatow eksploatacyjnych i materiatdw pomocniczych, jak rowniez
wymienionych czesci.

Podczas przeprowadzania prac z zakresu utrzymania ruchu nalezy
przestrzegac przepisow bezpieczenstwa wyszczegolnionych w niniejszej
instrukcji obstugi.

7.1 Pielegnacja

Pielegnacja produktu ogranicza sie zasadniczo do czyszczenia wszystkich
powierzchni produktu, a takze, o ile wystepuja, do kontroli wktadow
filtracyjnych.

Przestrzegac informacji ostrzegawczych zawartych w rozdziale ,Wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa odnosnie utrzymania ruchu i usuwania awarii’.

WSKAZOWKA

Nie czyscic produktu sprezonym powietrzem! W przeciwnym razie
czastki pytu lub czastki zabrudzen moga sie dostac do powietrza
otoczenia.

Odpowiednia pielegnacja pomaga utrzymywac sprawnosc produktu przez
dtugi czas.

Aby zapewnic¢ optymalna pielegnacje i czyszczenie powierzchni
powlekanych proszkowo, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

Doktadnie czysci¢ produkt co miesiac lub w razie potrzeby.

Zewnetrzne powierzchnie produktu czysci¢ odpowiednim odkurzaczem
przemystowym klasy pytu H lub miekka, wilgotng Sciereczka/wata
przemystowa.
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Do uporczywych zabrudzen stosowac dostepne w handlu srodki
czyszczace do gospodarstwa domowego. Unika¢ mocnego pocierania.

Nie stosowac srodkow sciernych powodujgcych zarysowania.
Nie stosowac kwasnych ani silnie zasadowych srodkdow czyszczacych.

Nie stosowac rozpuszczalnikdw organicznych zawierajacych estry,
ketony, alkohole, weglowodory itp.

7.2 Konserwacja

Na bezpieczne dziatanie produktu wptywa pozytywnie regularna kontrola i
konserwacja, ktéra powinna byc¢ przeprowadzana przynajmniej raz w
miesigcu.

Nalezy przestrzegac informacji ostrzegawczych dotyczacych utrzymania
ruchu, zawartych w rozdziale ,Bezpieczenstwo®.

A OSTRZEZENIE
Ostrzezenie przed ciezkimi obrazeniami ciata.

W przypadku popetnienia btedu istnieje niebezpieczenstwo doznania
ciezkich obrazen ciata, na przyktad niebezpieczenstwo przygniecenia,
urwanie palcow lub reki przez niekontrolowane ruchy poszczegdlnych
elementow urzadzenia.

Naprawy i prace konserwacyjne na produkcie moga byc¢ przeprowadzane
wytacznie przez przeszkolonych i wykwalifikowanych pracownikow, pod
warunkiem przestrzegania informacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz
obowigzujacych przepiséw z zakresu zapobiegania wypadkom!

Prace konserwacyjne i naprawcze, jak rowniez lokalizacja usterek, moga
by¢ przeprowadzane tylko przy wytgczonym urzadzeniu.

7.3 Dziatania w nagtych przypadkach

W przypadku pozaru produktu albo ewentualnie istniejgcych jego

elementéw wychwytujacych nalezy podja¢ nastepujace kroki:

1. Odfaczyc produkt od sieci elektrycznej! Wyciggnac wtyczke, jezeli jest,
ustawic¢ wytgcznik gtowny w pozycji O, odtgczy¢ bezpieczniki na
przewodzie zasilajagcym.

2. Gdy wystepuje, odtgczy¢ zasilanie sprezonym powietrzem.
3. Ugasic ogien standardowa gasnica proszkowa.

4. W razie potrzeby wezwac miejscowa straz pozarna.
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A OSTRZEZENIE

Nie otwierac produktow z drzwiczkami serwisowymi. Tworzenie sie
ptomieni spiczastych!

W przypadku pozaru produktu nie nalezy pod zadnym pozorem dotykac
go bez odpowiednich rekawic ochronnych. Zagrozenie oparzeniem!
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8 Utylizacja

A OSTRZEZENIE

Kontakt skory z dymem spawalniczym itp. moze doprowadzi¢ u oséb
wrazliwych do podraznien skory!

Demontaz produktu moze by¢ przeprowadzony wytacznie przez
przeszkolonych i wykwalifikowanych pracownikow pod warunkiem
przestrzegania informacji dotyczacych bezpieczenstwa i obowigzujacych
przepisow BHP!

Mozliwe sg powazne uszkodzenia organdow i drég oddechowych!

W celu unikniecia wdychania czastek pytow stosowac odziez ochronng,
rekawice i nawiewowy system ochrony drog oddechowych!

Unikac¢ uwalniania niebezpiecznych czastek pytow podczas robot
demontazowych, aby nie wyrzadzi¢ szkody osobom znajdujacym sie w
otoczeniu.

A UWAGA

Podczas wykonywania wszelkich prac przy produkcie i z produktem
nalezy przestrzegac prawnego obowigzku unikania produkcji odpadow
oraz ich odpowiedniego odzysku i utylizacji.

8.1 Tworzywa sztuczne

Stosowane tworzywa sztuczne musza by¢ odpowiednio sortowane.
Tworzywa sztuczne muszg byc¢ utylizowane zgodnie z wymogami
prawnymi.

8.2 Metale

Stosowane metale muszg by¢ odpowiednio zbierane i zutylizowane.
Usuwanie nalezy zleca¢ autoryzowanym firmom.

8.3 Elementy filtra

Stosowane elementy filtra nalezy utylizowac z przestrzeganiem przepisow
prawnych.
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9 Zatacznik

9.1 Deklaracja wiaczenia WE

Nazwa: Produkt do montazu

Seria produkcyjna:

Typ: 79206, 79307, 79308, 79409, 79410 (numery artykutdw moga sie
ewentualnie rézni¢ w przypadku innego wariantu produktu)

Nr identyfikacyjny (numer seryjny) patrz tabliczka znamionowa na produkcie

maszyny:

Produkt zostat zaprojektowany, skonstruowany i wyprodukowany
jako maszyna nieukonczona zgodnie z dyrektywami WE
2006/42/WE - Dyrektywa maszynowa

Na wytacznag odpowiedzialnosc

Firma: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden
Maszyna nieukonczona moze zosta¢ uruchomiona dopiero po
stwierdzeniu, ze maszyna, do ktérej ma zosta¢ wbudowana ta
maszyna nieukonczona, jest zgodna z przepisami dyrektywy
maszynowej 2006/42/WE.

Zastosowano nastepujace ujednolicone normy:

EN ISO 12100:2010 Bezpieczenstwo maszyn — Ogdlne zasady projektowania
EN ISO 13857:2019 Bezpieczenstwo maszyn — Odlegtosci bezpieczenstwa
EN ISO 13854:2019 Bezpieczenstwo maszyn — Minimalne odstepy

Petna lista odpowiednich norm, wytycznych i specyfikacji jest dostepna u producenta.
Dostepna jest instrukcja obstugi tego produktu.

Petnomocnik:

Kemper GmbH, Von-Siemens-Str. 20, 48691 Vreden, Niemcy

Wymieniona powyzej osoba jest upowazniona do sporzadzania dokumentacji technicznej
zgodnie z zatgcznikiem VIl do dyrektywy 2006/42/WE.

Vreden, 27.04.2026 Dyrektor generalny
Miejscowose, data B. Kemper Informacje o sygnatariuszu
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9.2 UKCA Declaration of Installation

Designation: Installation products

Series:

Type: 79206, 79307, 79308, 79409, 79410 (possibly different article
numbers for other product variants)

Machine ID: (Serial number) see type plate on product

This product is developed, designed and manufactured in
accordance with the UKCA directives
Supply of Machinery (safety) Regulations 2008

At the sole responsibility of
Company: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

The following designated standards and technical specifications have been applied:

BS EN ISO 12100:2010 Safety of machinery - General principles for design
BS EN ISO 13857:2019 Safety of machinery - Safety distances
BS EN ISO 13854:2019 Safety of machinery

A complete list of standards, directives and specifications applied is available from the
manufacturer. The operating manual belonging to the product is available.
Additional information:

UK Authorised Representative:

United Kingdom KEMPER (U.K\) Ltd.

Venture Court, 2 Debdale Road, Wellingborough, Northamptonshire NN8 5AA

The above-mentioned person is authorized to compile the technical documentation in
Schedule 2 of the Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008.

Vreden, 27.04.2026 CEO
Place, date B. Kemper Identification of the signatory
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9.3 Dane techniczne
Nazwa Srednica Masa Przyblizony
m [ft] mm [in] kg [Ibs] poziom hatasu
przy
1000 m3/h [CFM]
Ramie odciggowe @150 [5,9] 140 [309] 64 dB(A)
6,0 [20]
Ramie odciggowe @150 [5,9] 142 [314] 64 dB(A)
7.0 [23]
Ramie odciggowe @150 [5,9] 145 [320] 64 dB(A)
8,0 [26]
Ramie odciggowe @150 [5,9] 195 [430] 64 dB(A)
9,0 [30]
Ramie odciggowe @150 [5,9] 198 [437] 64 dB(A)
10,0 [33]
Tab. 18: Dane techniczne
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Rys. 21: Wykres strat cisnienia
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Na wykresie strat cisnienia podane sg przyblizone wartosci eksploatacyjne
w normalnym potozeniu roboczym. W praktyce odbiegaja one od wartosci
wykreslnych zaleznie od potozenia roboczego.
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9.4 Czesci zamienne i osprzet dodatkowy

Nazwa Nr art.
Waz zamienny do wysiegnika 1140481
wychylnego

Dtugose 3,0 m, @ 165 mm

Tab. 19: Czesci zamienne
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Fax +34902109-456
mail@kemper.es
www.kemper.es

India

KEMPER India

55, Ground Floor, MP Mall
MP Block, Pitam Pura
New Delhi -110034

Tel. +91.11.42651472
mail@kemper-india.com
www.kemper-india.com

Polska

Kemper Sp. z o.o.
ul. Grzybowska 87
00-844 Warszawa
Tel. +48 22 5310 681
Faks +48 22 5310 682
info@kemper.pl
www.kemper.pl



	Betriebsanleitung - Absaugarm 6-10m - 1502761-03 [PL]
	1 Ogólne
	1.1 Wprowadzenie
	1.2 Wskazówki odnośnie do praw autorskich i ochrony prawnej
	1.3 Wskazówki dla użytkownika

	2 Bezpieczeństwo
	2.1 Zagadnienia ogólne
	2.2 Wskazówki dotyczące znaków i symboli
	2.3 Oznaczenia/ tabliczki, jakie powinien zainstalować użytkownik
	2.4 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa dla personelu obsługującego
	2.5 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa odnoszące się do utrzymania ruchu/ usuwania awarii
	2.6 Informacje dotyczące szczególnych rodzajów niebezpieczeństw

	3 Dane dotyczące produktu
	3.1 Opis działania
	3.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
	3.3 Zdroworozsądkowo przewidywalne błędne zastosowanie
	3.4 Oznaczenia i tabliczki na produkcie
	3.5 Pozostałe rodzaje ryzyka

	4 Transport i przechowywanie
	4.1 Transport
	4.2 Składowanie

	5 Montaż
	5.1 Warunki montażu
	5.2 Nośność wspornika ściennego z ramionami odciągowymi
	5.3 Montaż wspornika ściennego
	5.4 Montaż uchwytu ramienia wysięgnika
	5.5 Montaż ramienia wysięgnika - część 1
	5.6 Montaż ramienia wysięgnika - część 2
	5.7 Montaż ramienia odciągowego na wysięgniku
	5.8 Ustawianie hamulca ramienia odciągowego
	5.9 Montaż rury zwijanej felcowanej
	5.10 Montaż okapu odciągowego z oświetleniem (opcja)
	5.10.1 Układanie kabla – ramiona odciągowe z wysięgnikiem
	5.10.2 Układanie kabla – okap odciągowy + oświetlenie (opcja)
	5.10.3 Układanie kabla i podłączenie – panel sterowniczy / skrzynka transformatorowa


	6 Użytkowanie
	6.1 Kwalifikacje personelu obsługującego
	6.2 Ustawienie okapu odciągowego

	7 Utrzymanie ruchu
	7.1 Pielęgnacja
	7.2 Konserwacja
	7.3 Działania w nagłych przypadkach

	8 Utylizacja
	8.1 Tworzywa sztuczne
	8.2 Metale
	8.3 Elementy filtra

	9 Załącznik
	9.1 Deklaracja włączenia WE
	9.2 UKCA Declaration of Installation
	9.3 Dane techniczne
	9.4 Części zamienne i osprzęt dodatkowy


	A4_Rückseite_2025-10-29
	Leere Seite


